Tehillim — Psalmen: Im Dialog Psalm 91
4. November 2013, 19.30 Uhr, Evangelische Akademie Frankfurt

»Er beschirmt dich mit seinen Fliigeln“ - Alan Wilson (*1947)

Eréffnung: Werner Schneider-Quindeau
GruBBwort: Gabriele Zander

njoschew b’sseter Eljon“ - Stephen Freedman (1999), Bearb: Daniel Kempin

I Rezeptionsgeschichte des Psalm 91 - jiidische und christliche Ubertragungen

Der 91. Psalm ,,Wer unter dem Schirm des Hochsten sitzt*
Johann Hermann Schein (1586-1630)

{ Zuversicht in Unsicherheit

»Denn er hat seinen Engeln befohlen“, Felix Mendelssohn Bartholdy (1809-1847)

Engel und Damonen

Urauffiihrung Psalm 91 — Alon Wallach (*1980)
Das Frankfurter Tehillim-Psalmen-Projekt und der Interreligiése Chor Frankfurt

Eine musikalische Collage: Genfer Psalter (16.Jh) & Shlomo Carlebach (1925-1994)

Mitwirkende:
. Rabbinerin Dr. Elisa Klapheck
Prof. Dr. Manfred Oeming
Pfarrer Werner Schneider-Quindeau

Interreligidser Projektchor Frankfurt

Studierende der Hochschule fir Musik und Darstellende Kunst Frankfurt
Johanna Sterlepper, Paula Stenger, Eva Wacher, Johannes Mayer, Torben Binding
Christian Schleicher — Vokalensemble, Clarissa Wagner - Klavier

Daniel Kempin — Vorbeter

)

Musikalische Leitung: Bettina Striibel und Daniel Kempin

Wir danken herzlich fiir die Unterstiitzung!

Evangelische Akademie Frankfurt

Evangelische Zukunftsstiftung Frankfurt

ImDialog. Ev. Arbeitskreis fiir das christlich-jlidische Gespréch in Hessen und Nassau
Jidische Volkshochschule Frankfurt

Gesellschatft fir Christlich-Jiidische Zusammenarbeit e.V. Frankfurt

Ev. Pfarrstelle fiir Interreligiosen Dialog

Stadtkirchenarbeit an der St. Katharinenkirche

Den Spenderinnen und Spendern des Interreligiésen Chores Frankfurt

den 115. Psalm in den Mittelpunkt stellen.
Néhere Informationen folgen in Kiirze

Das nachste Frankfurter Tehillim-Psalmen-Projekt wird von Februar bis Mai 2014 stattfinden und




Psalm 91

Ubersetzung v. Rabbinerin Dr. Elisa Klapheck

1 Er verweilt im Geheimnis von ,Eljon”, und er ruht sich aus im Schatten
von , Schaddai”.

2 Ich aber spreche zu ,,Adonai”, der mir Deckung gibt, Partei fir mich
ergreift und mir ein Gott ist, mit dem ich sicher gehe.

3 Denn er rettet dich aus den Fallen der Rattenfanger, befreit dich von den
Auswiichsen des Wahns.

4 Mit seinen Fligeln deckt er dich, unter seinen’Armen bist du geschiitzt,
hast Schild, Erwerb und seine Wahrheit.

5 Du wirst dich nicht einschiichtern lassen von der Angst in der Nacht, von
Aggressionen, die die Tage verdunkeln,

6 von Geruchten, die sich im Dunkeln verbreiten, von Unflat, die den
Mittag zerstort.

7 Von deiner Seite werden Tausend fallen und Abertausende von deiner
Rechten — zu dir gelangt das nicht.

8 Vielmehr wirst du sehen, wie es den Ubeltitern vergolten wird.

9 Denn du-bist es, ,Adonai“, der mich deckt, ,Eljon” aus deinem Sitz im
himmlischen Tempel.

10 Es wird dir kein Unheil widerfahren, kein Verhdngnis dein Zuhause
heimsuchen.

11 Vielmehr hat er dich seinen Engeln aufgetragen — dich zu behiiten auf
allen deinen Wegen. .

12 Auf segnenden Handen sollen sie dich erheben, damit deine FiiRe nicht
gegen Steine stol3en,

13 sondern auf Schakale und Schlangen treten, reiRende Lowen und
zahnefletschende Ungeheuer zertreten.

14 Er begehrt ja mich, deshalb biete ich ihm Zuflucht. Ich erhéhe ihn — er
kennt ja meinen Namen. ‘

15 Er ruft mich, und ich antworte ihm. Mit ihm bin ich in der Not. Ich rette
ihn und ich ehre ihn. :

16 Fir das Gesamtmal seiner Tage sattige ich ihn und lasse ihn meine Hilfe
sehen. ‘



Psalm 91

Ubersetzung von Prof. Dr. Manfred Oeming

1. Weisheitliche Seligpreisung dessen, der Gott vertraut

1 (Selig der Mensch,) Der unter dem des Hochsten sitzt

und unter dem des Allmé&chtigen néchtigt,
? der soll sagen zu dem HERRN:

,,Meine iZuverswhﬂ und meine ,
|@ein Gotﬂ, auf den ich vertraue.*

I 2. Schilderung des Heils fiir den, der Gott vertraut

3 Fiirwahr, er errettet dich vom|Strick des Jégerd

und von der |verderblichen Pest.
4 Er wird dich mit seinen [Fittichen decken,

und Zuflucht wirst du haben unter seinen Fliigeln.

Seine bewihrte Treue ist [Schirm und Schild)

® s0 dass du nicht erschrecken musst vor dem |Grauen der Nacht,

vor den die des Tages fliegen,

¢ vor der die im Finstern schieicht,

vor der die am Mittag Verderben bringt.

7 Wenn auch tausend fallen zu deiner Seite und zehntausend zu deiner Rechten,
so wird es doch (dich nicht treffen|

¥ Du wirst es gewiss mit eigenen Augen sehen und schauen,

wie den Gottlosen wird.
? Fiirwahr du, HERR, bist meine [Zuversich{, den Hochsten hast du zu deinen

gemacht.

' Es wird dir begegnen, und wird sich deinem Hause nahen.

" Fiirwahr, er hat seinen Engeln befohlen,

dass sie dich behiiten auf allen deinen Wegen,
12 dass sie dich auf den Hénden tragen

und du deinen Fuf} jnicht an einen Stein stoBest).
13 Uber Lowen und Ottern wirst du gehen

und junge Léwen und [Drachen niedertreten].

r3. Heilszusage Gottes an den, der ihm vertraut (ein Wort aus Gottes Mund)

14 yFarwahr, er liebt mich, darum will ich ihn erretten;
er kennt meinen Namen, darum will ich ihn schititzen.
15 Mich ruft er an, darum will ich ihn erhoren;

bei ihm bin ich in der Not,

ich will ihn herausreifsen und zu Ehren bringen.

16 Ich will ihn sattigen mit langem Leben

und will ihn mein Heil sehen lassen.«
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